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El PRESIDENTE [traducido del inglés]: Declaro acierta la 62a sesión 

plenaria del Comité de Desarme, que se dedica al examen del tema 3 de la agenda 

titulado "Acuerdos internacionales eficaces que den garantías a los Estados no 

poseedores de armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de esas 

armas", de conformidad con el calendario de sesiones del Comité propuesto.

El Comité empezó en nuestra reunión informal de ayer el examen de este tema, 

y a mi juicio hubo allí un útil intercambio de opiniones sobre la manera de tratar 

la cuestión en breve.

Como no hay ningún orador inscrito en la lista de esta sesión, quisiera saber 

si alguna delegación desea tomar la palabra. '

Sr. AERAN (Pakistán) [traducido .del inglés]: Mi delegación no tenía, 

ni tiene, la intención de intervenir sobre el fondo del tema que corresponde a la 

sesión de hoy, o sea, la cuestión de las garantías de seguridad para los Estados 

no poseedores de armas nucleares. La entrante’semana’ el Jefe de mi delegación 

hará una declaración y expondrá el punto de vista del Pakistán sobre varios temas 

de nuestra agenda. Sin embargo, no quería perder la oportunidad que se me brinda 

en una sesión oficial para reiterar una vez más la importancia que atribuimos a 

esta cuestión y a la pronta negociación de la misma incluida la creación de un 

grupo de trabajo con el mandato claro de iniciar negociaciones encaminadas a la 

concertación de acuerdos internacionales eficaces que den garantías a los Estados 

no poseedores de armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de esas 

armas.

El PRESIDENTE [traducido del inglés]: Si no hay más oradores, agradeceré 

que el Comité me indique su opinión sobre la conveniencia de celebrar una reunión 

informal inmediatamente después de esta sesión plenaria, con objeto de continuar 

nuestro examen del tema 3 de la agenda. Sin embargo, quizás el Comité estime 

oportuno aprovechar el tiempo de que se dispone esta mañana para fines de consulta 

oficiosa entre las delegaciones. A este respecto me permito recordar que esta 

tarde ha de celebrarse, a las 15.00 horas, una reunión informal sobre la cuestión 

de las armas radiológicas. No obstante, en una reunión informal esta mañana, 

después de considerar el tema 3 de nuestra agenda, tal vez podríamos comenzar 

el examen de la cuestión de las armas radiológicas. Ruego que se me indique si 

el Comité prefiere dedica? el resto de esta mañana a las consultas o celebrar 

inmediatamente la reunión informal.
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■ Sr. DJOKIC (Yugoslavia) [traducido del inglés]i Mi delegación apoya

1? sugo-rmr'ip. dal o sea, de pasar inmediatamente a la reunión

informal. Si tupiéramos tjtapo para ocu jarnos de la cuest. 5n de las armas radio­

lógicas, podríamos tratar de terminar el examen por la mañana, a fin de tener 

la tarde libre.

,El PRESIDENTE.[traducido del inglés]; Hemos oído la propuesta del 

representante de Yugoslavia que, no parece ser la más satisfactoria, ya que nos 

permitirá aprovechar el tiempo con la máxima eficacia. Por consiguiente, si no 

hay objeciones, pasaremos a la reunión informal. ■ 

Así queda acordado.

El PRESIDENTE [traducido de1 inglés]: La próxima sesión plenaria del 

Comité de Desarme se celebrará el martes 26 de .febrero, a las 10.JO horas.

Se levanta la sesión a las 10.JO horas.


